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a’s Grab. Jaja, das heizahlt, heilos guet heizahlt
Nachtbuebestiickli undsowyter, undsowyter!»

Dermit het si der Undsowyter wider hindere glo und
der ganz Obe zsdge niit meh gsait. Mer hei im woll
agmerkt, ass er a dd Pfarer diankt . . . und deis, wie
wenn'’s sy eigene Vatter weer.

Dr Ander

(Us em Buech: «Us eusem Ddérflin

Es het gchlopft. I gangen uuse. Do stoht e Battler vor
der Tir und driillt sy drdckige Huet i de Handen
umme. I froge, was er woll. Ob i dchtert e keini viiri-
ge Hose heig. «He woll», mach i, «aber zum Alegge!»
I ha scho gschmockt, ass allwdg afen e méanggs Paar
diinn worden isch und dur e Hals het miiesse. Hejo,
dr ganz Gang het gschnipselet.

Er luegt mi a und macht: «I schwor ech’s, die blyben
am Lyb! Bi deer Cholti hdatt men au e kei anderi
Wahl.» Item, won er derno mit sym Packli abgwade-
let isch, do han i an Ander miiesse dianke; dad isch
ammet au eso cho Hose heusche.

Jdja, dr Ander! Eigetlig — er het Ruedi gheisse; aber
im ganze Dorf umme het im niemer dr Name gee, und
zwor wage deim: Er isch mit Schyn au wider einisch
go battle. I glaube schier gar, ’s isch bis Chruuse Mej
vorne gsi. Nu item, won er d'Chuchitiir uuftuet,
fahrt's damm dmmel so uuse: «Jessis, chunt do dr
Xander?!» — Das weer ndmlig em Ruedi sy Briieder
agange, wo au ummeandefgstrolchet isch as wie da.
— «Naéi, dr ander», hdnkt dr Ruedi i; aber ’s chém
allwag uf ’s glych uuse. Nu, und vu dort a het men im
derno ebe numme no dr Ander gseit.
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Jo, und dad Ander isch also au Oppen in eusers Huus
cho. Er het allwdg scho gwiisst, ass d’'Mueter eini
isch, wo nit eso glylachtig «ndi» seit. «He, er isch
- au en arme Tiiifel», het si ammet gmacht und im
oppis gee. Und wenn derno dr Vatter 6ppe derzwii-
schegfahren isch: «Du Drutti, du! Wirdsch gseh, er
“verschnapset’s nummen, so isch eren allewyl en Uus-
red cho: Me chonn nit eso sy, das syg ietzen d4mmel
nonig gseit. Er heig's jo gar griiiiselig versproche,
’s miiess ietz en andere Wdg goh. «Wie madnggisch
macht dr dcht dd non e Chniippel i d’Nase, bis d’
gschejt wirdsch!» Aber abtreit het’s niit. Dr Ander
isch nie vergabe cho.

Jetz mir Buebe hein in gférchtet wie dr Lybhaftig.
Und wem mr in scho vu wytem erblickt hei, so het
me’s Pach gee, 6ppe hinder e Wallebygi oder neumen
in e Holzschopf yne. I cha zwor nit rdacht bigryfe,
worum. Dr Ander hitt e keim Tierli Oppis z'Leid to,
gschwygen imene Montsch. I ha jo sdlber einisch
gseh, wien er es jungs Rotschwiénzli uufhebt, wo
bi’s Schinggelis hinden uf dr Bsetzi gldgen isch.
Agriiert het er’s, wie wenn er si chuum trouti. Und
hohli Hiand derzue gmacht, ’s het mi bim Lieb a ’s
Nischtli gmahnt, wo under em Dachtreem gsi isch.
Uberhaupt, zsidgen all Liit hei gseit, deis miiess men
em Ander derno scho lo: Astelle tiiei er eim niit, me
bruuchi zmmel nit Angscht z’ha, wem me dd im Stal
z'iibernachte heig, gege wie manggisch d’Chie ver-
- wehre, wenn eson e Laaschi byn ene dr Chlapper
uusschlofi.

Aber mir hei einewdg dr Tschuuder iibercho, ammel
gar, wo mr no chlyner gsi sy. Dasch ietz dr Chindli-
frasser, han i ammet dénkt, wenn er cho isch, und
d'Mueter am Viirtech ghebt. «Esch, dr Ander macht
dr gwiiss niit», und mr iiber 's Hoor gfahre. Aber es
Schnittli het’s ere jedesmol gchoschtet, bis d’Angscht
dunde gsi isch. Da ldaschtig Bart, won er gha het!
Und die Nase! Choltsch und chlumpig wie zwejti
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Oppis Erschis

Der Himmel grau und
d’Matte leer,
Grad wie wenn d’ Walt e
Chillhof weer.
Isch alles diir und tod?
Uf's Mol e Schyn,
wo Ldbe blitzt:
En enschte Summervogel pfitst
Derhar. Und wiit. Und goht.

Au d Stube grau und still

de Chehr,
Wie wenn niit Ldbigs

umme weer.
Loos, d’Wagle goht!
’s Chly rodt si und tuet

's Miiiili uuf.
's erscht Ldchli chunnt und

leit si druuf
Und bliieit. Wird wdhl. Vergoht.



D'Rose

E Heiteri gliiiisslet schiich

dury.
Und e Bueb lauft dur's

Dorfli us.
Er chunnt am ne Gartehag verby,
Do giixlet es Rosli drus.
's isch no halber zue und

’s gliirlet im noh,
Wie wenn’s wditt riiefe:

Blyb stoh! Blyb do!
Was wit i der Frondi vertlaufe!

E Summertag! Em Dorf zue goht
E buspere junge Ma.
Do gseht er e Rosen off und rot,
Blybt stoh und luegt sen a.
Und won er se strychlet, brennt’s
in im inn,
Und er lingt a’s Brusttuech . . .
es Ddrndli hangt drinn!
Und er g'spiirt's:
Jez blyb i deheime.

Watschger. Und wien er eim ammet agluegt het!
Gstoche het’s di, deis cha dr scho sdge.

Jo, und ’s eergscht isch dr Sack gsi, won er die
ganzi Zyt uf em Buggel gha het, wie wenn er
agwachse weer. Es sy zwor numme Walledréht drin-
ne gsi und e Hooggegnype, wien i spoter gmerkt ha.
Aber wil ammet d’'Mueter gseit het: «I sdge’s em
Ander! — wem mr Oppis agstellt hei, so han i styf
und fescht glaubt, i deim Sack inne heig er ietze die
Buebe, wo nit guet tiieje. Und dei Angscht isch mr
nie ganz verwadit, au nit, won i scho e rdchte Storgel
gsi bi. Frylig, isch dr Ander neume viirecho, so het’s
es Gigelen abgsetzt und es Zanzle, wie wem me
’s Patdnt druuf hidtt. Hinder im dry isch me, het e
langi Nase gmacht und dr Wdg abgmasse, vu einer
Schale zu dr andere. Und wenn grad die rdchte bi-
nenander gsi sy, so het men au mit de Schlbtterlig
niimme hinder em Stutz agholte. «Schnapsludi,
Chindlifrasser!» het men im noobriielet. Jo, und
wenn er au gar die ganzi Breite vu dr Stross bruucht
het — «dr Ander! dr Ander! dr Ander chunnt sélb-
ander! Hee!»

Do het er si aber umdridit und Fiilischt gmacht
wie Chindschépf. Und brummlet derzue, i sdge: Das
het tont, wie wenn d’ e Chettenen iiber die grieneti
Stross teetsch schleike. Mir hei d’Bei barat gstellt
und gluegt, wo dr neechscht Schopf isch, ass me gly
in Schdrme chiem, wenn ’s Watter losgieng.

Jo, und het me’s z’'wyt triben, 6ppen es Chneebeli
noobénglet oder en Opfel, wo eim ab em Moscht-
wage trohlet isch, so het’s chénnen yschlo. Dr Dun-
nerschiess, het di ammet to! «Dir Heergottschitzere,
dir! Machet nit! Wenn i eine verwiitsch — chrumb-
schlo tuen in, ass er i kei Sarg yne meh passt! Und
deis tuen i, dir Sackermainte, dir! Jowoll! Und ab.
Hesch niit meh ghort, as no 6ppis wéttere vu «Luus-
hiind» und «die arme Liit traktiere».
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Me het enander agluegt und nodisno afo lache. ’s
het halt e keine woélle dd si, wo dr Datteri i de
Chniitine gspiirt. Aber gspiirt het men in, deis chan
i scho sdge!» Eso ganz ohni weer’s allwidg doch nit,
wenn er eim am Chrage haétt», isch’s eim dur e Chopf,
und me het miiessen am Halsbrysli rangge.

Wenn er dr guet Lauf gha het, so isch dr Ander
ganz astellig gsi. Er hatt fiir e Wéantelen Eiges und
e warmi Suppe zmittag yu friie bis znacht chénne
warche. Deis muess men im lo. Bloss, ’s isch derno
nit grad dryghaue gsi, wie wenn i eim Wutsch alles
miessti Hoor lo. Er het sy Tramp gha, dr Ander.
Und da hdéttsch im nit zu de Chnochen uus brocht,
und wenn all Bandelijude vu dr Walt uf in yne-
gschwatzt hatte! «Eis noom andere», het er gmacht,
«und zwiischen ynen 6ppen einisch aghinkt. Me fiiert
au e kei-Holz hei, oder me salbet d’Achse.»

. Fir schweri Arbet het men in fryli nimm miiesse
go froge. Aber eso Waille mache, deis het er derno
~ anebrocht, potz Tuusig! Und Bédse — schir e jedwdde
het gseit, er wolli keis Wiischgschir im Tenn ha, oder
‘es sygi vum Ander. Und Wydeli het er drdit, dasch
im dur d’Finger gloffen, em hoffartigschte Meitli
lauft’s nit besser derdur, wenn's zupft!

Am gadrnschte het dr Ander aber an olte Bareblynen
ummebadschelet. Dasch im jedesmol Fyrtig gsi, wenn
men im eson es Gschtelaschi viiregldngt het, wo
zsdage mehr Locher drinn gsi si, as im ene wahrschaf-
te Seechter. Nit, ass er Oppen alli verstopft hatt, bhiiet
mi dr Lieb! Aber er het si doch neume chonnen a
d’'Weermi lo. Und wenn er einisch am Hard zue
ghockt isch, jo, derno het's in es Wyli glitte.

D’Liit hei’s zwor nit ungérn gseh, ass er i dr Chuchi
sy Storarbet macht. Er isch eben au eine vu deiner
. Sorte gsi, wo si dur ’s Band ewdagg zu de Tierfriinde
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Am Acher

Isch s Hirz niid grad eson en Acherl
Und goht nit au e Pflueg derdur
S git dgmmel Fure, wien i gspiire.
I glaub, die tuet ekaine durl!

Und schlarpt nit di und daine
driiber,
drruuf, durab und eegt und sait?
Und gits nit Chldiberen und
Dischtlel
Waiss Gott, wies die drinyne wiill

Und éppis druuf, wenn i dam Achef
ai gdile Halm am andere stoht —
was luuschierisch? Ghorsch aine
wetze!

Kai Chumber! Us em Chorn gils
Brot.



Schatte

Und stygt au d Sunne hiddcher
und singts i Busch und Hag —
es brenne glych no Wunde
unds dyche dunkli Stunde

i haiterhddle Tag!

Und suuge Bluescht und Blueme
die luteri Sunnen uuf —

wo Sunn und Freude wdibe

im armen Ardelibe,

Es falle Schatte druuf!

Waiss wyt e jungi Liebi

im rot erbliieite Chlee —
mag d Stunne noo so schyne,
i ghdren dpper gryne,

unds tuet bis yne weh . . .

zellt. Und wenn er mit de Grossen au nit z'dick gsi
isch, so syn im doch die Chlyneren iiber alles gange.
«Das sy die ah&dngligschte», het er eim Gppe trosch-
tet, wem men im’s zmerke gee het. Jo, und treu blybe
die eim, dort syg er derno guet derfiir! Bloss, eben
oppe d'Weermi heige si au nit ungarn.

«De bisch doch all no dr glych!» het men im um-
megee. «Syt Johre chunntsch 6ppe har und weissgott
no die glychlige Spriich und uf e Tupf no die glych-
lige Niitnutzauge!» «Und die glychi Freud am Libe,
Frau Meischteri, und dr glychlig Durscht, Ame», het
dr Ander fertig gmacht und mit den Augen e chly
zwinzeret derzue. Und derno e chly grangget — und
wien es Jommerwyb isch er wytergfahre: «Jo eben,
und allewyl ’s glych, wo eim driickt. I mag ndmlig.
das verfluemeret Himmelstau gar nimm préschtiere.»
Natiirlig het son e Frau gly gmerkt, wo's anelidngt
und eis ygschinkt: «Se do!» Und der Ander het
d’Auge verdriit, und s Gleesli isch leer gsi.

«Dank heigisch, Frau Meischteri! J4jd, eso Himmels-
tau chonnt eim bigoschtlige gsund mache.»

«I ha gment, de chénnsch’s niimm bysse?»

«He, i bi jo sdlber ganz baff, wie ’s no goht! Bloss,
di Faden isch churz gsi, i muess’s sigen! Ammel
wyter al 6ppe zum Halszdpfli het er bim Schiesser
nit glangt, und was i will sdge: dr Braschte 1yt eiget-
lig im Mage, wien i gspiir.»

«Oder i de Zeeche, wenn's uf di achiem; aber se do
no eis!»

Jo, dawdg isch’s ammet zuegange, wenn dr Ander
in es Huus ynecho isch. Und derby het er zsame-
baschelet, was abenander gsi isch, gno, was d’im ane-
gstellt hesch, — jo, und zum Dankgerschén oppen es |
Tierli zrugglo. Syt Johr und Tag.

Fryli, vor Zyte sell er no March i de Chnoche gha
ha, ammel wie eim ammeét eso die Oltere Liit brichte.
Do syg er 6ppe no go holze — jii, und nit 6ppen
ewagg gloffe, wenn'’s Oppis z'liipfe gee het. Jo, und
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im Summer heig er derno ebe sy Sdgese gno und syg
iiber e Barg i waltsche Heuet. Dort het er dink au
sys dunnders «Gutti gutte sur la rutti» uufgldse, wen
er zsdge tagenacht im Muul ummetréhlt.

Nu, syg dam, wie’s woll, im Schwditzen isch er alle-
wyl e ruuche Burscht gsi. Bloss, es hitt jo ddnk au
nit anderscht chénne sy. Afen isch dr Ander under
fronde Liten uufgwachse. Er sell jo dr Vatter und
d’Muetter nit gchennt ha! Jo, und wie’s derno eso
goht, wem me vu chly uuf verchoschtgiltet isch —
me het in ummepeutscht und uusgnutzt und allwag
au mehr Stopf gee as gueti Wort. Oder was
weiss il . ..

's letschtmol han i der Ander gesh, won i einisch
i de Wienechtsferie hei bi. Mr sy grad am Kaffi gsi,
wo d'Tiir uufgoht.

«Der Ander!» vertwiitscht’s dr Mueter.

«Bhiiet mi dr Lieb!» pfupft’'s ddm uuse. Derby ldch-
let er e chly und seit derno: «Jo, géllet, dasch es Wie-
nechtschindli, e so ein!» Und dermit macht er e
Schritt i d’Chuchi yne. «Dr heit ech’s dmmel au nit
lo traumen, ass si ’s Chrischtchind in e Stromer ver-
chleidt, oder?»

«Gwiiss nitn.

«’'s het ordelig abegleit, he?» ldangt dr Vatter dry.
«Ammel a den Achslen a.»

Dr Ander macht non e Schritt und zahlt uus: «Jo,
und grad Heuwitter praglet’s au nit obenabe. Und
derby chuucht er i die blautschelige Hind und macht:
«Ammel eso mit dr Negerschwiz chonnt me’s chuum
verwdchsle.»

«Deis nit’, seit dr Vater, «'s pfyft allwidg ghorig
iiber’s Egg yne. Oder wohar chunntsch hiit?»
«Frogt men au no!» fahrt der Ander dry und het dr
Chopf uuf as wien es Dragonerross, wenn dr Oberscht
chunnt. «I chumme doch grad ab mym Ritterguet,
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Zum sdchzigste Geburtstag
het d’ Regierig vo Baselland
e Bronzebiiste afertige lo
vom Louis Weber

heisst das: us dr Summervilla. Wiisset dr, i ha no
so im Handumchehr gluegt, was my Verwalter macht..
Aber was i ha wolle sdge . . .» — und derby wird er
schier e Schue chlyner — «&h, héttet dir vilicht es .
Paar Hose z'vill?»

Dr Vatter und i hei’'s Lache miiesse verdriicke. Und
d'Muetter het dr Chopf gschiittlet.

«Z'vill?» seit dr Vatter. «Deis nit. Bloss, i ha hiit
dénkt, won i die do agleit ha, das geeb einisch &ppis
fiir en Ander.» )
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D& het under e Tisch gliiiirlet. Und wo dr Vatter
uufstoht, fot er in a muschtere, vu z'underscht bis
z'oberscht, und rybt d'Hand derzue.

«Gfalle’s dr?»

«Wie wote si au nit.»

Dr Vatter isch yne, go anderi Hosen aleggen und
dr Ander isch afo ummetrampe. «I ha doch déankt,
i putsch bi euch nit a», seit er zu dr Mueter und
brummlet no 6ppis vu «guete Liit» und «Vergélts-
gott» i Bart. D’Mueter stellt im es Chacheli Kaffi uf
d’Fiilirstet. «Se do, de hesch innefer dink au niit
z'warm.»

«Ammel nit, ass i miiesst Ysumschleeg mache.»

«So riitsch doch zu, Ander», macht d’Mueter, «me
muess’s trinke, so lang, ass’s warm isch.» Dr Ander
lot si a d’Fiilirstet ane, fot a blosen und macht eso
zwiischenyne: «Réicht heit dr. Ah, was i will sédge:
’s isch aber au wohr, vu dam ewigen Ummel&dutsche
ldujen eim d’Hose wie Zundel.»

«Dank ehnder vum Ummeligge», git d'Mueter zrugg.
«Dir heit racht, myseecht, ddim seit me dr Nagel uf
e Chopf tiipft.» Und derzue nimmt er e ghorige
Schluck. '

Es Wyli het keis es Wort gseit. D'Mutter het alle-
wyl em Ander zuegluegt. Wo si gseht, ass er nit
racht will yhdanke, macht si: «Gryf numme zue, dd
tuet dr niit und ’'s Brot au nit.» Dr Ander het mit
dr Zunge d’'Tropf abputzt, wo a de Stuffle sy blybe
hangen, und Brot ybrochlet. Won er merkt, ass d’
Mueter gseht, wien er zitteret a de Hadnde, macht
er eso ndbehi: «Gstablig wird me doch i der Cholti,
ass me chuum e Mumpfel Brot abenanderbringt.»

«I weiss nit», seit d’Mueter, «i glauben ehnder, de
hesch goltet, Ander. ’s Wyss wird au afe gar gwunde-
rig, eso hinder den Ohre. Jdjd, @mmel Oppe grossi
Giimp wirdsch chuum meh neh, mendsch nit au?»
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Vor Tag

Mer hdcklen ame Mattebort.
Es wait e rote Wulchefahne.
Du saisch kes Wort, i sig kes
Wort.
Der Tag chunnt zuen is ane.

Und underainisch schnuufisch
uuf.
Wie dyni chiiele Backe fiiiirle!
Und s Miiiili — brenn es
Schmiitzli druuf.
Wie d Auge wider gliiiirle!

I sdge niit und du saisch niit.
Mer ghiore numme d Hdrz no
' chlopfe
und stuune still — bis d
Heuerliit
mit Sigese durestopfe.



Fiirobe

Der Tag goht lyslig uss der Stube.
Me lot die grébsti Arbet stoh.
Vom Sinze gumpt es

Sunneschynli . .
Es allerletschts .

sym Valter noh.
Und iiber d’Acher chéme d'Liit.
Und iiber d'Dicher tint

es Batzytgliit . . .

Es wird eim nodisno schier arig,
Me gspiirt, esoo goht's
einisch eus:
Der Tag goht abe,
‘s fot a nachte,
Em Hirz sys Gehlopf chunnt
us em Gleus . . .
Und d'Seel will in es
anders Land.
Kei Angst! Der Vatter fiiehrt sen
a der Hand . . .

«Jo, grad eso iiber s Gross Wasser, deis will i lieber
anderen tiberlo. I fiir mi bi zfride, wenn'’s no iiber es
Charegleus langt, haha!»

Und noom ene Wyli: «Ah, was die wysse Hoor agoht,
deini chomen ebe vum z’guet ha.» D'Mueter schnupft
e chly und macht derno: «Didnk ehnder vum z'vill
ha! De weisch, was i mende.» Und dr Ander nimmt
's Chacheli a beeden Ohren und leert’s uf ei Hock.
«E chly heiss isch er.» Dermit wiischt er mit em Eer-
mel dr Schnauz ab.

D'Mueter het im no eis ygschiankt, und dr Vatter
isch zruggcho. |

«Se», het er gmacht, «do weer das Warli. Aber los:
die selle de Beine warm gee, nit der Gurgele.» Dr
Ander isch am Plattli ghangen und het e chly liiter
gmacht, as notig gsi weer. Und won er nie uufluegt,
seit dr Vatter: «Hesch ghdort?»

«Fryli, fryli. Das wird nit fehle. Dankgerschon den-
ne!l» Und dermit het er d'Hose zsdmeglyret. Er isch
uufgstande, het sys Biinteli under en Arm gno und
dr Schnifel Brot, wo no uf em Hard gldgen isch, i
d’'Mutztdsche gschoppet.

«Also, vergidlt's Gott, tuusigtuusigmol, und riitschet
guet iibere — i’'s Neu.»

«Danke, glychfalls!»

Bi dr Tiir chehrt si dr Ander no einisch um, wie wenn
im no Oppis fehlti. «Ah, my Gailtseckel han i doch
nit lo ligge?» Und derby luegt er iiber d'Fiilirstet
ewadgg.

D’Mueter het gly gmerkt, wo’s aneldngt und im
Chaischterli afo schneugge.

«Und, wo hesch im Sinn z’iibernachte?» seit dr Vat-
ter. «Jo, i mende numme, wenn d’siischt niit hesch,
so weisch jo, wo dr Stal isch.» ‘
Dr Ander het dr Chopf uuf und macht: «Danke fiir
d'Yladig! Bloss, hinicht wot i wider einisch Oppis
ganz fejns.»

«So0, so? De gisch’s denn afe gschwulle!»
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«Deis nit, aber bin ere Jumpfere z’schlofe, deis wird
mr woll niemer chénne verbiete!»

«Was schwitzisch du do!» lot si d'Mueter viire.

«He, i mende nume. Ammel, wenn'’s niit anders git . .»
«Nai, ndi! I sage — settigs!»

«Numme nit so lut, Frau Meischteri, bi deer bin i
scho manggisch gsi. Ddnk woll, dank!» D'Mueter
will 6ppis vu éym Gsicht abldse, do macht er: «Hejo,
bi dr Jumpfere Durzug!» Dr Vatter het e chly fesch-
ter uf’s Pfyferohrli bisse, und d»Mueter isch gegen
Ander yne. «Bisch doch no dr glych Uflot, dh! Nu,
und deis em wyssen Yschlag hinder den Ohre z'Tratz.
Aber se do!» und dermit steckt s'im e Zweubatzler
ane.

«Nai, das nit!» nimmt se dr Vatter am Arm. «I ha
doch dankt, ’s miiess do no dppis gchdschperlet war-
de. Aber dasmol goht dr Schutz hindenuuse. Brot chan
er ha so vill as er will. Und e warmi Suppe znacht.
Aber zum Schnapse wei mr im nit no verhélfe, deis
nit.»

D’Mueter isch e chly hahlig gege d'Fiiiirstette zue und
het mit eme Lumpe d’'Mdschgriff afo glinze. Und dr
Ander isch uusen und het dur en Erm hindere no
gwueschtet und Oppis brummlet vu «Olten» und
«Schmiirzelercheib».

Monderisch het’s gheisse, me heig dr Ander brocht,
d’Holzer heigen in im Egghtlzli oben us em Schnee
viirezoge. 's syg aber au milionisch cholt gsi ndcht,
halt glanz. Dr Vatter het grosseri Wulchen i d’Stu-
ben yneblosen as notig gsi weer, wo men im's gseit
het, und d'Zytig hoch iber e Chopf uusgha. Und
d’'Mueter isch i d"Chuchi go Speendli mache. «Haitt
men im nummen au die zwee Batze glo, er hatt doch
- non es Freudeli gha, dr Ander.» Und dermit het si
afo spryssele, d’'Mueter. «Die zwee Batze!» isch’s em
Vatter no uuse .
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Mir zwe

Gdll Bach, si hei di vermuuret,
Lysch hert imen dnge Bett!
Und was de-n au machsch,
s wird umgluuret,
Dys Gsiitin isch verrdblet,
versuuret,
s cha niimme, wie’s wett
und seltt.

Wo d’ laufe darfsch, tiieje s’
der sdge,
Schnuergrad goht's ieze durab.
Niit meh vo eigene Wiige! -
Und was s’ der uufhalse,
muesch trdge...
Si zwdngen eim alles ab!

So chonne mer zsame mure,

Mer chychen im glyche Kanal:

’s glych Lied hei mer gsunge . ..
’s isch dure.

’s glych Lied tuet tief inn is
rure . ..

Mer sdrblen im hoorglyche Tal.
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